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Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.
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Sicherheitsanleitung für den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 7,62/.30 Typ: R150

Einführung
Der TRIEBEL Geschosssetzstempel ist ein hochwertiges Zubehör für Geschosssetzmatrizen mit Crimp und
BenchRestGeschosssetzer. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle sofort den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie mit
dem Geschosssetzstempel arbeiten.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Einwirkung von Dämpfen oder Staub zu minimieren.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfälle zu vermeiden.
Vermeiden Sie Ablenkungen während der Arbeit mit dem Geschosssetzstempel.
Befolgen Sie alle Anweisungen in der Bedienungsanleitung für eine sichere Verwendung.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Geschosssetzmatrize korrekt installiert ist.
Überprüfen Sie, ob der Geschosssetzstempel fest sitzt und keine lose Teile vorhanden sind.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung für spezifische Installationsanweisungen.

Nutzung

Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur mit kompatiblen Geschossen und Matrizen.
Achten Sie darauf, dass der Stempel nicht überlastet wird, um Beschädigungen zu vermeiden.
Führen Sie alle Arbeiten in einer stabilen und sicheren Position durch.
Nach der Nutzung reinigen Sie das Produkt gründlich, um eine lange Lebensdauer zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in der EU. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen stets Unterstützung erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanleitung regelmäßig aktualisiert werden sollte, um sicherzustellen, dass
alle Informationen aktuell und relevant sind. Ihre Sicherheit hat höchste Priorität, und die Einhaltung dieser
Richtlinien hilft, Risiken zu minimieren.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 7.62/.30 Type: R150

Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 7.62/.30 Type: R150. This product is designed to enhance
your reloading experience, providing precision and reliability. It is important to follow the safety guidelines outlined in
this manual to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the Seaterhead for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using this product.
Be aware of the risks associated with reloading ammunition and take necessary precautions.
Regularly check for updates regarding safety recalls on the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the Seaterhead is compatible with your specific reloading equipment.
Do not exceed the recommended load specifications.
Avoid using the product in wet or damp conditions, as this may affect performance and safety.
Use only recommended accessories and components with the Seaterhead.
Handle all components with care to avoid injury.
Follow all local regulations regarding ammunition reloading and usage.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Before installation, ensure that your reloading bench is clean and organized.
Remove the Seaterhead from its packaging and inspect it for any defects.
Securely attach the Seaterhead to your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that all connections are tight and that there are no loose parts.

Usage

Set the desired seating depth according to your specifications.
Insert the cartridge case into the Seaterhead.
Operate the reloading press slowly and steadily to ensure proper seating of the bullet.
After use, clean the Seaterhead to maintain performance and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, utilize designated recycling or hazardous waste
facilities if applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please consult the manufacturer's website or contact the
authorized distributor in your region.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your adherence to these instructions will help ensure a safe
and enjoyable reloading experience with the TRIEBEL Seaterhead Caliber 7.62/.30 Type: R150.



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/.30 Type: R150. Este accesorio está diseñado para asientos
con crimpado y asientos de banco de Triebel. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir estas
instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
No utilices el producto si está dañado o si notas un funcionamiento inusual.
Sigue todas las advertencias y precauciones en el manual de usuario.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el Seaterhead solo para los fines para los cuales fue diseñado.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado durante la instalación y el uso.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.
Nunca fuerces el producto más allá de sus especificaciones recomendadas.
Mantente alejado de partes móviles y áreas de contacto durante el uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y organizada.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.

Instalación del Seaterhead

Coloca el Seaterhead en la posición correcta según las especificaciones del fabricante.
Asegúrate de que esté firmemente asegurado y en su lugar.
Verifica que todas las conexiones sean seguras antes de proceder.

Uso del Seaterhead

Sigue las instrucciones específicas del manual para el uso del Seaterhead.
Mantén siempre una postura segura y estable durante el uso.
No intentes modificar el producto de ninguna manera.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Seaterhead, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, asegúrate de contactar a un
representante de servicio al cliente de TRIEBEL. Puedes encontrar la información de contacto en el manual del
producto que acompaña al Seaterhead.

Conclusión



Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes asegurarte de que tu experiencia con el TRIEBEL
Seaterhead sea segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero y siempre es mejor prevenir que
lamentar. Gracias por elegir nuestro producto y por tu compromiso con la seguridad.
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Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Calibre 7,62/.30 Type: R150

Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de rechargement
avec des outils de crimp et des bancs de tir. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement comme prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du Seaterhead pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Ne jamais utiliser un produit endommagé ou défectueux.
Suivez toutes les instructions de sécurité lors de l'utilisation des outils de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des équipements de rechargement.
Utilisez le Seaterhead dans un environnement bien ventilé pour éviter l'accumulation de poussières ou de
particules.
Ne jamais dépasser les limites de pression recommandées pour votre équipement de rechargement.
Évitez tout contact direct avec des pièces chaudes ou des surfaces brûlantes.
Ne laissez jamais le Seaterhead sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Seaterhead :

Assurezvous que votre équipement de rechargement est éteint et débranché avant l'installation.
Retirez tout accessoire ou pièce précédente de votre équipement.
Fixez le Seaterhead en suivant les instructions spécifiques fournies dans le manuel de votre
équipement.
Vérifiez que le Seaterhead est bien fixé et sécurisé avant de continuer.

Utilisation du Seaterhead :

Chargez la cartouche selon les instructions de votre équipement.
Ajustez le Seaterhead selon les spécifications de votre projet de rechargement.
Effectuez des tests de sécurité avant de procéder à un rechargement complet.
Suivez les recommandations de votre manuel pour des réglages spécifiques.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de rechargement.
Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez contacter le point de contact de l'UE pour
obtenir des informations supplémentaires sur la sécurité des produits.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Restez informé des mises à jour de rappel et des alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE. Utilisez le
TRIEBEL Seaterhead de manière responsable et sécurisée.
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Manuale di Sicurezza per TRIEBEL Seaterhead Calibro
7,62/.30 Tipo: R150

Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni ottimali e
sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo manuale
per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Ispezionare il prodotto prima dell'uso per verificare eventuali danni o usura.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Seaterhead se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggere gli occhi e le mani.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.
Non forzare il prodotto oltre i limiti raccomandati.
Evitare di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che il Seaterhead sia compatibile con il proprio sistema di crimpatura.
Seguire le istruzioni specifiche per il montaggio del Seaterhead sul banco di lavoro.
Controllare che tutte le parti siano saldamente fissate prima dell'uso.

Uso:

Posizionare il Seaterhead in modo sicuro sul banco di lavoro.
Inserire il proiettile e seguire le istruzioni per il crimpaggio.
Eseguire un controllo finale per garantire che il proiettile sia correttamente fissato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
Contattare il centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, contattare il punto di contatto dell'UE.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione
Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del TRIEBEL
Seaterhead. La sicurezza è una priorità e il rispetto delle istruzioni fornite contribuirà a prevenire incidenti e garantire
un'esperienza positiva.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 7,62/.30 Typ: R150

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead Kaliber 7,62/.30 Typ: R150. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi
zagrożeniami. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć wypadków.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Nie używaj uszkodzonego lub niekompletnego produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że Seaterhead jest odpowiednio zamocowany przed rozpoczęciem pracy.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Nie kieruj Seaterhead w stronę osób ani zwierząt.
Używaj Seaterhead tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.
Zachowaj ostrożność podczas manipulacji z amunicją.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Sprawdź, czy wszystkie elementy są obecne i w dobrym stanie.
Zamocuj Seaterhead w odpowiednim urządzeniu zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że wszystkie połączenia są pewne i stabilne.

Użytkowanie

Używaj Seaterhead zgodnie z zaleceniami producenta.
Monitoruj proces formatowania szyjki, aby zapewnić bezpieczeństwo.
Po zakończeniu pracy, upewnij się, że Seaterhead jest wyłączony i odłączony od źródła zasilania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać szczegółowe informacje na temat
właściwego postępowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy udanego użytkowania TRIEBEL Seaterhead.
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TRIEBEL SEATERHEADS Käyttöohje

Johdanto
Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead kalibereihin 7,62/.30. Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi yhdessä Triebelin
Crimp ja BenchRestSeaterin kanssa. Oikea käyttö ja huolellinen käsittely ovat tärkeitä turvallisuuden ja tuotteen
suorituskyvyn varmistamiseksi. Tässä käyttöohjeessa esitetään tärkeimmät turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain suunnitellussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista tuotteen kunto ennen käyttöä. Älä käytä vaurioitunutta tai kulunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytössä.
Tarkista, että kaikki liitännät ovat kunnollisia ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa tuotetta käytettäessä, jotta vältetään vaurioituminen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Seuraa valmistajan antamia ohjeita tarkasti.
Varmista, että tuote on asennettu tukevasti ja oikein ennen käyttöä.

Käyttö

Käynnistä laite ja tarkista, että se toimii oikein ennen varsinaista käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista käytön aikana.
Älä ylikuormita tuotetta; noudata suositeltuja rajaarvoja.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tukipalvelut
Kaikki tuotteet tulee rekisteröidä EU:n alueella, jotta voit saada tarvittaessa tukea ja tietoa turvallisuuteen liittyvistä
kysymyksistä. Suosittelemme, että tarkistat myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset
tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit TRIEBEL Seaterheadin. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL Seaterheads
Kaliber 7,62/.30 Typ: R150

Introduktion
Tack för att du har valt TRIEBEL Seaterheads. Denna produkt är designad för att ge hög precision vid seating med
crimp och benchrestseaters. För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid hantering av denna produkt.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd aldrig produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Följ alltid instruktionerna för installation och användning noggrant för att minimera risker.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Seaterhead:

Se till att all utrustning är avstängd innan installation.
Fäst seaterheaden på den angivna platsen enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att seaterheaden sitter ordentligt innan du börjar använda den.

Användning av Seaterhead:

Använd produkten endast med kompatibla kalibrar.
Justera inställningarna enligt dina specifika krav för bästa resultat.
Var uppmärksam på eventuella ovanliga ljud eller vibrationer under användning och stoppa omedelbart
om något verkar fel.

Underhåll:

Rengör produkten regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallsanvisningar
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala föreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallsanläggning för korrekt hantering av farligt
avfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av TRIEBEL Seaterheads, vänligen kontakta
tillverkarens kundtjänst eller besök deras officiella webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av TRIEBEL Seaterheads.
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Návod na bezpečné používání produktu TRIEBEL
Seaterhead Caliber 7,62/.30 Type: R150

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval vysokou úroveň
výkonu a bezpečnosti při používání. V tomto manuálu najdete důležité informace o bezpečném používání, instalaci a
likvidaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte tento manuál a dodržujte všechny pokyny.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlené účely.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s produktem noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda je produkt správně nainstalován, než jej začnete používat.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo nekompletní.
Dbejte na to, aby se během používání produktu nedostaly do kontaktu žádné cizí předměty.
Při práci s produktem se vyvarujte jakýchkoli nebezpečných situací, které by mohly vést k úrazu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace Seaterhead:

Nainstalujte Seaterhead na odpovídající zařízení podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je Seaterhead pevně a bezpečně připevněn.

Použití Seaterhead:

Před použitím se ujistěte, že je vše správně nastaveno.
Používejte Seaterhead pouze v souladu s pokyny výrobce.
Pravidelně kontrolujte, zda není Seaterhead poškozen a zda funguje správně.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu; zkontrolujte, zda existují speciální sběrné místa pro nebezpečné
odpady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo kontaktujte
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobního čísla.

Tento návod byl vytvořen v souladu s evropskými bezpečnostními předpisy a měl by být dodržován pro zajištění
bezpečného používání produktu TRIEBEL Seaterhead. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny.


